
Fächerschleifscheiben 
Discos de láminas

Schleifräder – Mini grinding wheels

Zubehör – Accessories
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Fächerschleifscheiben – Discos de láminas

INOX

Einsatzbereiche: Edelstahl, Stahl

Für die Bearbeitung von Kehlnähten bis zu 
einer Breite von 8 mm. Anfasen und Entgraten. 
Sehr hohe Zerspanungsleistung.

Aplicación: Acero inoxidable, acero
Para el rectificado de soldaduras en 
ángulo hasta una anchura de 8 mm. 
Biselado y desbarbado.

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 

Tamaño de 
grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

Form 29 Form 27

Zirkonkorund - Rondo – Zirconio - Rondo
115 x 16 x 22,23 4 1/2 x 5/8 x 7/8 ZK 40 – 96365 3 10

125 x 16 x 22,23 5 x 5/8 x 7/8 ZK 40 – 96366 0 10

27

PFF

INOX

INOX

27PFF

Einsatzbereiche: Edelstahl, Stahl 

Optimale Erreichung feiner Oberflächen.  
Für die Bearbeitung von Kehlnähten bis zu 
einer Breite von 8 mm. Sehr gut geeignet  
zum Anfasen, Entgraten und Zerspanen.

Aplicación: Acero inoxidable, acero
Los mejores resultados para conseguir 
acabados finos.   
Para trabajos en soldaduras en ángulo hasta 
una anchura de 8 mm. Para biselar, desbarbar 
y mecanizar.

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 
Tamaño de 
grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

Form 29 Form 27

Keramikkorn - Rondo – Óxido cerámico - Rondo
115 x 16 x 22,23 4 1/2 x 5/8 x 7/8 CO 60 – 00836 1 10

125 x 16 x 22,23 5 x 5/8 x 7/8 CO 60 – 00835 4 10

24
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INOX

29PFC27PFF

29PFC

INOX

29PFC

INOX

Einsatzbereiche:
Hochlegierter und rostbeständiger Stahl, 
Nickelbasislegierungen, Titanlegierungen, 
Aluminium/NE-Metalle.

Höchste Schleifleistung und sehr hohe 
Standzeit bei Flächen- und Kantenschliff 
durch das selbstschärfende Keramikkorn.

Mit Trägern aus Glasgewebe

Aplicación:
Acero de alta aleación e inoxidable, 
aleaciones a base de níquel, aleaciones 
de titanio, metales ferrosos de aluminio.
Óptimos resultados de rectificado y larga 
vida útil en el rectificado de superficies y 
cantos. Grano cerámico autoafilante.
Con soporte de fibra de vidrio.

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[ZollEn pulgadas]

Korngröße 
Tamaño de 
grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

Form 29 Form 27

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 CO 40 GG 96380 6 – 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 CO 60 GG 96381 3 – 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 CO 40 GG 96384 4 – 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 CO 60 GG 96385 1 – 10

Keramikkorn –Óxido cerámico

Einsatzbereiche: Edelstahl, Metall, Holz, 
Kunststoff

Für den universellen Einsatz. 
Mit Trägern aus Glasgewebe. 
Schnell schleifend, leise, bei höchster 
Standzeit.

Aplicación: Acero inoxidable, metal, madera, 
plásticos.

Para uso universal. 
Con soporte de fibra de vidrio. 
Amolado rápido, poco ruido, vida útil 
extralarga.

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 
Tamaño de 
grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

Form 29 Form 27

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 40 GG 96152 9 96352 3 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 60 GG 96154 3 96354 7 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 80 GG 96155 0 96355 4 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 120 GG 96157 4 96356 1 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 40 GG 96160 4 96360 8 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 60 GG 96161 1 96361 5 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 80 GG 96162 8 96362 2 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8  ZK 120 GG 96163 5 96363 9 10

Zirkonkorund – Zirconio

Einsatzbereiche:
Hochlegierter und rostbeständiger Stahl, 
Nickelbasislegierungen, Titanlegierungen, 
Aluminium/NE-Metalle.

Hohe Schleifleistung und Standzeit bei 
Flächen- und Kantenschliff durch das  
selbstschärfende Keramikkorn.

Mit Trägern aus Glasgewebe

Aplicación:
Acero de alta aleación e inoxidable, 
aleaciones a base de níquel, aleaciones 
de titanio, metales ferrosos de aluminio.
Altos resultados de rectificado y larga vida 
útil en el rectificado de superficies y bordes. 
Grano cerámico autoafilante.
Con soporte de fibra de vidrio.

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 
Tamaño de 
grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

Form 29 Form 27

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 CO 40 GG 96515 2 – 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 CO 60 GG 96516 9 – 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 CO 80 GG 00937 5 – 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 CO 40 GG 96517 6 – 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 CO 60 GG 96518 3 – 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 CO 80 GG 00938 2 – 10

Keramikkorn – Óxido cerámico

Fächerschleifscheiben – Discos de láminas
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Einsatzbereiche:	�Metall, Holz, Kunststoff, 
universell

Für den universellen Einsatz. Träger aus 
Glasgewebe, schnell schleifend, leise, hohe 
Standzeit.

Aplicación:  Metal, madera, plásticos, general 
propósito

Para uso universal. Con soporte de fibra 
de vidrio. Afilado rápido, poco ruido, larga 
vida útil.

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 
Tamaño de 
grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

Form 29 Form 27

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 NK 40 GG 96401 8 – 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 NK 60 GG 96402 5 – 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 NK 80 GG 96403 2 – 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 NK 40 GG 96411 7 – 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 NK 60 GG 96412 4 – 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 NK 80 GG 96413 1 – 10

Korund – Óxido de aluminio

Einsatzbereiche:	Edelstahl, Metall, Holz, 
Kunststoff

Für den universellen Einsatz. Mit Trägern aus 
Glasgewebe. Schnell schleifend, leise, hohe 
Standzeit bei Flächenschliff.

Aplicación: Acero inoxidable, metal, madera, 
plásticos

Para uso universal. Con soporte de fibra 
de vidrio. Lijado rápido, silencioso, larga 
vida útil para el lijado de superficies.

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 
Tamaño de 
grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

Form 29 Form 27

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 40 GG 96652 4 96670 8 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 60 GG 96653 1 96671 5 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 80 GG 96654 8 96672 2 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 120 GG 96655 5 – 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 40 GG 96660 9 96675 3 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 60 GG 96661 6 96676 0 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 80 GG 96662 3 96677 7 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 120 GG 96663 0 – 10

Zirkonkorund mit Baumwollgewebe –Tela de algodón de circonio

Einsatzbereiche:	Edelstahl, Metall, Holz, 
Kunststoff

Für den universellen Einsatz. Mit Trägern aus 
Glasgewebe. Schnell schleifend, leise, hohe 
Standzeit bei Kantenschliff.

Aplicación: Acero inoxidable, metal, madera, 
plásticos

Para uso universal. Con soporte de fibra de 
vidrio. Rectificado rápido, silencioso y de larga 
duración para el rectificado de cantos.

Abmessungen 
Dimensiones

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 
Tamaño de 
grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

Form 29[mm] Form 27

100 x 13 x 16,0 4 x 1/2 x 5/8 ZK 40 GG 00996 2 – 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 40 GG 96252 6 96452 0 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 60 GG 96254 0 96453 7 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 80 GG 96255 7 96454 4 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 120 GG 96257 1 96455 1 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 40 GG 96260 1 96460 5 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 60 GG 96261 8 96461 2 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 80 GG 96262 5 96462 9 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 120 GG 96263 2 96463 6 10

180 x 13 x 22,23 7 x 1/2 x 7/8 ZK 40 GG 96266 3 – 10

180 x 13 x 22,23 7 x 1/2 x 7/8 ZK 60 GG 96267 0 – 10

180 x 13 x 22,23 7 x 1/2 x 7/8 ZK 80 GG 96268 7 – 10

Zirkonkorund mit Polyester-Baumwollgewebe –Zirconio con tejido de poliéster-algodón

INOX

29PFC

29PFC27PFF
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Fächerschleifscheiben –Discos de láminas

Einsatzbereiche:	Stein, Aluminium, Kunststoff

Für die vielseitige Bearbeitung aller nicht 
metallischen Materialien. Sehr gute  
Schleifeigenschaften mit guter Standzeit.

Aplicación: piedra, aluminio, plásticos

Para el mecanizado universal de todos los 
materiales no metálicos. Resultados de 
rectificado extremadamente buenos con una 
vida útil muy larga.

Einsatzbereiche:	Edelstahl, Metall, Holz, 
Kunststoff

Lange Lebensdauer. Dank zuschneidbarem 
„trimmbaren“ Kunststoffteller bis zum Mittel-
teil voll nutzbar. Hervorragende Abtragleistung 
bei hoher Wirtschaftlichkeit.

Aplicación: Acero inoxidable, metal, madera, 
plásticos

Larga vida útil. Completamente utilizable hasta 
la parte central gracias al disco de plástico 
"recortable" que se puede cortar. Excelente 
rendimiento de arranque con gran economía.

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 
Tamaño 
de grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

Form 29 Form 27

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 SiC 40 GG 00077 8 – 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 SiC 60 GG 00078 5 – 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 SiC 80 GG 00872 9 – 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 SiC 40 GG 00079 2 – 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 SiC 60 GG 00080 8 – 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 SiC 80 GG 00874 3 – 10

Abmessungen 
Dimensiones

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 
Tamaño de 
grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

Form 29[mm] Form 27

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 40 – 01006 7 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 60 – 01007 4 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 80 – 01008 1 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 120 – 01009 8 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 40 – 01010 4 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 60 – 01011 1 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 80 – 01012 8 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 120 – 01013 5 10

Siliciumcarbid – Carburo de silicio

Zirkonkorund mit trimmbarem Kunststoffteller – Zirconio con almohadillas de plástico recortables

INOX

INOX

29PFC

27PFF

Trimmbare Fächerscheiben –Discos de solapa recortables
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Einsatzbereiche:	Edelstahl, Metall, Holz, 
Kunststoff

Für den universellen Einsatz. Mit Trägern aus 
Glasgewebe. Schnell schleifend, leise, hohe 
Standzeit.

Aplicación: Acero inoxidable, metal, madera, 
plásticos

Para uso universal. Con soporte de fibra 
de vidrio. Afilado rápido, poco ruido, larga 
vida útil.

Abmessungen 
Dimensiones

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 

Tamaño 
de grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

Form 29[mm] Form 27

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 40 GG 01135 4 – 10

115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 ZK 60 GG 01136 1 – 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 40 GG 01137 8 – 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 ZK 60 GG 01139 2 – 10

Zirkonkorund mit Polyester-Baumwollgewebe – Zirconio con tejido de poliéster-algodón

            Fächerscheiben –         discos de láminas

INOX

PFC 29

Fächerschleifscheiben – Discos de láminas
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Reinigung – Limpieza

Einsatzbereiche:
Diese Reinigungsvliesscheiben sind geeignet 
für Grobreinigungsarbeiten im Stirnschliff. 

Zur Beseitigung von Lackresten, 
Klebstoffresten und Rost

Aplicación:
Estos discos de limpieza gruesa se utilizan para 
trabajos de limpieza en rectificado frontal.
Para eliminar pintura, colas adhesivas y 
óxido. Utilizable para lijar boca abajo

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

EAN/Art.Nr. 
4103510

Reinigungsvlies-Scheibe mit Teller, blau – Disco de limpieza grueso con soporte de fibra de vidrio, azul
115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 00697 8 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 00681 7 10

Grobstrukturiertes, abrasives Reinigungsvlies 
aus einer speziellen Kombination von synthe-
tischen Fasern und Schleifkorn.

Einsatzbereiche: Zum Entfernen von Rost, 
Korrosionsrückständen, Zunder, Schmutz, 
hartnäckig haftenden Farben und Klebern, 
alten Beschichtungen und Dichtungsresten, 
sowie zum Reinigen von Oberflächen unter-
schiedlichster Struktur.

Material abrasivo no tejido de estructura gruesa 
fabricado con una combinación especial de 
fibras sintéticas y grano abrasivo. 

Aplicación: Eliminación de óxido, manchas 
de corrosión, incrustaciones, suciedad, 
restos de pintura o adhesivos resistentes, 
revestimientos antiguos o residuos de juntas 
o sellos y limpieza de superficies de diversas
características.

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

EAN/Art.Nr. 
4103510

Reinigungsvlies-Scheibe mit Teller, schwarz –Disco de limpieza grueso, negro
115 x 13 x 22,23 4 1/2 x 1/2 x 7/8 97060 6 10

125 x 13 x 22,23 5 x 1/2 x 7/8 97061 3 10

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

EAN/Art.Nr. 
4103510

Reinigungsvlies-Scheibe, schwarz – Disco de limpieza grueso, negro
100 x 13 x 6,0 4 x 1/2 x 1/4 00998 6 10

150 x 13 x 6,0 6 x 1/2 x 1/4 01000 5 10

Reinigungsvlies-Scheibe, blau –  Disco de limpieza grueso, azul
100 x 13 x 6,0 4 x 1/2 x 1/4 00997 9 10

150 x 13 x 6,0 6 x 1/2 x 1/4 00999 3 10

Spanndorn/Schaft für Grobreinigungsvlies – Mango para disco de limpieza grueso

Schaft 
Diámetro del vástago mm Zoll/En pulgadas EAN/Art.Nr. 

4103510
13 x 6 mm 1/2 x 1/4 01001 2 1

29
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Reinigung – Limpieza

Die offene und flexible Struktur des Vliesmate-
rials, in welches Schleifkorn eingebunden ist, 
gibt dem Werkzeug eine besondere Elastizität 
und sorgt für kühlen Schliff. 

Einsatzbereiche: Zur Oberflächenbearbeitung 
von Bauteilen aus rost- und säurebeständigem 
Stahl geeignet.

La estructura flexible de celdas abiertas del material 
no tejido, en el que está incrustado el grano, 
confiere a la herramienta unas propiedades de 
rectificado muy elásticas y frías. 

Aplicación: Adecuado para el rectificado 
de superficies en componentes de acero 
inoxidable.

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 
Tamaño de grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

Fächerschleifscheibe-Vlies – Disco de láminas no tejido
115 x 18 x 22,23 4 1/2 x 3/4 x 7/8 100 G grob/grueso 97049 1 5

115 x 18 x 22,23 4 1/2 x 3/4 x 7/8 97050 7 5

115 x 18 x 22,23 4 1/2 x 3/4 x 7/8

180 M mittel/medio 
240 F fein/fino 97051 4 5

125 x 18 x 22,23 5  x 3/4 x 7/8 97052 1 5

125 x 18 x 22,23 5  x 3/4 x 7/8 97053 8 5

125 x 18 x 22,23 5  x 3/4 x 7/8

100 G grob/grueso 
180 M mittel/medio 

240 F fein/fino 97054 5 5

INOX

Offen strukturierte Handschleifpads zur Bear-
beitung von Großflächen und Konturenschliff.

Geeignet für den Handschliff von Lacken und 
Metalloberflächen. 

Bei Zuschnitt auf das erforderliche Maß wer-
den schwer zugängliche Stellen erreicht. 
Hohe Flexibilität in der Anwendung.

Auch für die Grundierung und Lackierung, 
Füllerschliff, Reinigung und Finishing.

Almohadillas manuales de estructura abierta para 
el mecanizado de grandes superficies y el 
rectificado de contornos.
Adecuado para el trabajo manual de 
pinturas y superficies metálicas. 

Se utiliza para cortar en el tamaño requerido.  
Para lugares de difícil acceso alta flexibilidad. 

También antes de la imprimación y la 
pintura, el lijado de la masilla, la limpieza y 
el acabado.

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 
Tamaño de grano

Farbe 
Color

EAN/Art.Nr. 
4103510

152 x 30 6 x 1 1/5 P 320 grob/ 
grueso

grün/ 
verde

01053 1 1

152 x 30 6 x 1 1/5 P 360 mittel/ 
medio

braun/
marrón

01050 0 1

152 x 30 6 x 1 1/5 P 1500 fein/ 
fino

grau/ 
gris

01051 7 1

P 2000 superfein/ 
superfino

gold/ 
oro

01052 4 1152 x 30 6 x 1 1/5 

Poliervlies –Vellón pulidor 

152 x 30 6 x 1 1/5 - weiß/
blanco

01100 2 1

Korund – Óxido de aluminio

Handschleifpads 10er Pack– Almohadillas de mano Paquete de 10 unidades

30
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Reinigung –Limpieza

Einsatzbereiche: Halbflexibel, zum Schleifen 
von Beton, Kunststoff, Natur-Kunststein, zum 
Reinigen von Schalungsbrettern, Gerüstläden, 
Viehklauen.  
Stützteller erforderlich.

Aplicación: Semiflexible, para lijar hormigón, 
plástico, piedras naturales y artificiales, para 
limpiar tablas de encofrado, encofrados de 
andamios, uñas de ganado.  
Utilizar siempre con almohadillas de apoyo. 

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 
Tamaño de grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

115 x 22 4 1/2 x 7/8 16 00892 7 5

115 x 22 4 1/2 x 7/8 24 00895 8 5

115 x 22 4 1/2 x 7/8 60 00899 6 5

125 x 22 5 x 7/8 16 00893 4 5

125 x 22 5 x 7/8 24 00897 2 5

125 x 22 5 x 7/8 60 00900 9 5

180 x 22 7 x 7/8 16 00894 1 5

180 x 22 7 x 7/8 24 00898 9 5

180 x 22 7 x 7/8 60 00901 6 5

SiC Siliciumcarbid – SiC Carburo de silicio

ZEC-Scheibe für den Trockenschliff, Sternloch – 
Disco ZEC para rectificado en seco, agujero en 
estrella

31
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Einsatzbereiche:	�Stahl allgemein,Guss- und 
Schweißnähte.

Kühl schleifend, hohe Standzeit, doppelt 
kunstharzgebunden. Stützteller erforderlich. 

Aplicación: Acero en general, fundición 
y cordones de soldadura.

Rectificado frío, larga vida útil, doble 
encolado con resina sintética. 
Utilizar siempre con platos de apoyo. 

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 
Tamaño de grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

Form 22

115 x 22 4 1/2 x 7/8 ASE 24 00541 4 25

115 x 22 4 1/2 x 7/8 ASE 40 00544 5 50

115 x 22 4 1/2 x 7/8 ASE 60 00546 9 50

115 x 22 4 1/2 x 7/8 ASE 80 00547 6 50

115 x 22 4 1/2 x 7/8 ASE 120 00549 0 50

125 x 22 5 x 7/8 ASE 24 00553 7 25

125 x 22 5 x 7/8 ASE 40 00556 8 50

125 x 22 5 x 7/8 ASE 60 00558 2 50

125 x 22 5 x 7/8 ASE 80 00559 9 50

125 x 22 5 x 7/8 ASE 120 00561 2 50

180 x 22 7 x 7/8 ASE 24 00570 4 25

180 x 22 7 x 7/8 ASE 40 00573 5 50

180 x 22 7 x 7/8 ASE 60 00575 9 50

Korund –Óxido de aluminio

Vulkanfiberscheiben – Discos de fibra

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 
Tamaño de 
grano

EAN/Art.Nr. 
4103510

Form 22

Keramikkorn – Óxido cerámico
115 x 22 4 1/2 x 7/8 CO 40 00852 1 50

115 x 22 4 1/2 x 7/8 CO 60 00854 5 50

125 x 22 5 x 7/8 CO 40 00859 0 50

125 x 22 5 x 7/8 CO 60 00861 3 50

Einsatzbereiche: Edelstahl, Guss- und 
Schweißnähte

Hohe Zerspanungsleistung 
und hohe Standzeit. 
Das Zirkonkorund erzielt beste Schleifleistung. 
Stützteller erforderlich.

Aplicación: Acero inoxidable, fundición y 

costuras de soldadura.
Gran capacidad de arranque y larga vida 
útil. La zirconia aluminia proporciona el 
mejor resultado. Utilizar siempre con 
platos de apoyo. 

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

Korngröße 

Tamaño de grano
EAN/Art.Nr. 

4103510

Form 22

115 x 22 4 1/2 x 7/8 ZSE 24 00594 0 25

115 x 22 4 1/2 x 7/8 ZSE 40 00596 4 50

115 x 22 4 1/2 x 7/8 ZSE 60 00597 1 50

115 x 22 4 1/2 x 7/8 ZSE 80 00598 8 50

115 x 22 4 1/2 x 7/8 ZSE 120 00599 5 50

125 x 22 5 x 7/8 ZSE 24 00601 5 25

125 x 22 5 x 7/8 ZSE 40 00603 9 50

125 x 22 5 x 7/8 ZSE 60 00604 6 50

125 x 22 5 x 7/8 ZSE 80 00605 3 50

125 x 22 5 x 7/8 ZSE 120 00606 0 50

Zirkonkorund – Zirconio

Einsatzbereiche:	Für die Bearbeitung von 
harten, schlecht wärme- 

	 leitenden Werkstoffen.

Aggressives Schleifen mit höchster 
Abtragsleistung und kühlem Schliff. 
Stützteller erforderlich.

Aplicación: Para uso en calor duro y pobre 

materiales conductores.
Amolado muy abrasivo, gran 
arranque de material y amolado 
frío. 
Utilizar siempre con platos de 
apoyo.
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Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

EAN/Art.Nr. 
4103510

115  x  M 14 4 1/2 x M14 00460 8 1

125  x  M 14 5 x M14 00461 5 1

180  x  M 14 7 x M14 00463 9 1

Stützteller – Platos de apoyo

Abmessungen 
Dimensiones

[mm]

Abmessungen 
Dimensiones

[Zoll/En pulgadas]

EAN/Art.Nr. 
4103510

115  x  M 14 4 1/2 x M14 00062 4 1

125  x  M 14 5 x M14 00784 5 1

180  x  M 14 7 x M14 00785 2 1

Stützteller mit Kühlrippen –  Platos de apoyo con aletas de refrigeración

Stützteller – Platos de apoyo
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